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v.— THE PENNSYLVANIA GERMAN DIALECT. 

in. 

Consonants. 

§23. — In treating the P. G. consonants, it has been found most 
convenient to consider them under the following divisions : 

C I. Semivowels/ (_y), w (zi). 
I. Sonorous consonants < 2. Liquids /, r. 
L 3. Nasals m, n. 

f I. Labials 6,p,/. 
II. Non-sonorous consonants < 2. Dentals d, t, {tfi), (dfi), s, z. 

I 3. Palatal gutturals g, k, ch (g). 

Sonorous Consonants. 

§24. — I. Semivowels/ ( J)/). 

(i) P. G. initial/ corresponds to Germanic / («)• P- G. jor 
(N. H. G.jahr, N. E. year), R. Pf. jor (Z., Sch.),johr (K.), O. H. 
G.J&r ; P. G. Jung (N. H. G. jung, N. E. young), R. P. jung (N.), 
O. H. G. jung. 

(2) P. G. y (medial for /) represents Germanic g. M. H. G. 
often dropped such a g between vowels ; cf. Paul, Mhd. Gram. §73. 
The phenomenon, however, seems to be very much more extended 
in P. G. than in M. H. G. P. G. s^rya (N. H. G. sorge, N. E. 
sorrow), R. P. SOrge (N.), O. H. G. soraga ; P. G. mBrya or 
morya (N. H. G. morgen, N. E. morning), R. P. merge (K., N.) ; 
P. G. felya (N. H. G. felge, N. E. felloe) ; P. G. b^rya or borya, 
but often borga (N. H. G. borgen, N. E. borrow) ; P. G. reya 
and rega (N. H. G. regen, N. E. rain). Such double forms are not 
infrequent. This jf is especially frequent where a liquid precedes. 

Note I. — In sporadic cases thisjj' represents N. H. G. h. P. G. 
ruya (N. H. G. (ruhe) ruhen, lex. N. E. rest), O. H. G. rouw^n. 

w (v). 

§25. — I. P. G. w occurs initially both alone and in combina- 
tions, and represents : 

(i) Germanic n>, N. H. G w. P. G. wBrd (N. H. G. wort, N. 
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E. word), R. P. wort (N.), O. H. G. wort; P. G. woll (N. H. G. 
woUe, N. E. wool), O. H. G. wolla ; P. G. wolf (N. H. G. wolf, 
N. E. wolf). 

(2) Germanic- Gothic /iw, N. H. G. w. P. G. WBer (N. H. G. 
wer, N. E. who), older O. H. G. hwer, Goth, hwas; P. G. wel 
(N. H. G. welch, N. E. which, cf. A.-S. hwylc), Goth, hw&leiks, 
cf. Br. Gr. §292, an. i, 2, R. P. well, cf. N. s. 216. 

(3) P. G. w occurs in the following initial consonantal combina- 
tions : kw (older qu), schw (older sw),zw (<^ Germ, ttii), cf. Br. Gr. 
§107. P. G. kwella (N. H. G. quellen, lex. N. E. boil), O. H. G. 
quellan ; P. G. schWBrz (N. H. G. schwarz, N. E. swart), O. H. 
G. swarz; P. G. zwe (N. H. G. zwei, N. E. two), R. Pf. zwee 
(Z., K.), O. H. G. zwei, Goth. twai. 

2. Medial w (written v to distinguish it from original w). This 
intervocalic v represents : 

(i) The original medial soft spirant b (cf. Br. Gr. §134, and an. 
I ; Paul, Mhd. Gram. §§33, 81, anm.), N. H. G. b between vowels, 
or a liquid and a vowel. P. G. geva (N. H. G. geben, N. E. give), 
R. P. gewwa (N.), O. H. G. (O. M. F. Tr. Cap.) ce gevene ; P. G. 
selvar (N. H. G. selber, N. E. self, selv-), R. P. selwer (N.), O. 
H. G. (Tr. Cap.) selvo, selvemo, selveru. 

Note I.— P. G.w corresponds to N. H. G./<w<<5(cf. Paul, Mhd. 
Gram. §33), P. G. huvar (N. H. G. hafer, lex. N. E. oats ; cf. 
A.-S. haefer), R. P. hawwer, O. H. G. habaro , P. G. schweval 
(N. H. G. schwefel, lex. N. E. sulphur, cf. A.-S. swefl) ; O. H. G. 
sweval, swebal. 

Note 2. — P. G. w is voiceless in words borrowed from N. E. 
P. G. h^spowar (N. E. hospower (vulgar for horse-power, lex.), 
N. H. G. pferdekraft. This w is retained to show that it is not 
native to P. G. It differs from the P. G. medial v in being pro- 
nounced voiceless. 

3. P. G. w does not really occur as a final, but in the case of wo- 
stems appears as a hiatus, as in M. H. G. (cf. Paul, Mhd. Gram. 
§§32, 74-) 

Liquids I, r. 

§26. — I. P. G. /, initial, represents: 

(i) Germanic /, N. H. G. / (cf. Br. Gr. §122). P. G. lera (N. 
H. G. lehren, lex. N. E. teach, cf. A.-S. Itferan), R. P. lehr, subs. 
(K.), O. H. G. liren. 

(2) Germanic hi, N. H. G. /. P. G. I?f3 (N. H. G. laufen, cf. 
§5, 2) ; P. G. laut (N. H. G. laut, N. E. loud), O. H. G. m<^ 
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IMt ; P. G. ludarvogal (lex. N. H. G. aasgeier, lex. N. E. buz- 
zard). For these short M-sounds cf. §13. Initial consonantal com- 
binations with / are bl,fl, gl, kl,pl, sckl. 

2. Medial / in P. G. represents : 

(i) Germanic /, N. H. G. /. P. G. mols (N. H. G. malen) ; 
P. G. heil9 (N. H. G. heulen, lex. weinen, N. E. howl, lex. weep, 
cry), O. H. G. hiuwilSn ; P. G. kwelich (N. H. G. lex. qualend, 
N. E. lex. tormenting) = N. H. G. *qualig. 

(2) / in words taken from N. E. P. G. kolik (N. E. colic, lex. 
N. H. G. magenkrampf ) ; P. G. m'Blrsich (N. E. molasses, lex. 
N. H. G. syrup). 

Note I. — The historic orthography has been retained in words 
which are under conditions of gemination (cf. Br. Gr. §§122, 96). 
P. G. willa (N. H. G. wille, N. E. will), O. H. G. wiUo, Goth, wilja. 
In pronunciation the sound is not easily distinguishable from / in 
milich, welich, kelich, etc. (cf. §15), which are written with 
simple /. 

3. Final / in P. G. represents : 

(i) {a) N. H. G. final / (= original /). P. G. el (N. H. G. oel, 
N. E. oil), O. H. G. oli (cf. Kluge). 

((^) N. H. G. -Ick < original Germanic -Itk. P. G. wel (N. H. 
G. welcher, M. E. which), R. P. well (N.), O. H. G. welrch ; P. 
G. sel (N. H. G. solch, N. E. such), R. P. sell (N.), O. H. G. 
solih, sulih (cf. Br. Gr. §292, anm. i, 2.) 

r. 

§27. — I. Initial r in P. G. represents : 

(i) {a) Germanic r, N. H. G. r. P. G. xpA (N. H. G. rad, 
lex. N. E. wheel), O. H. G. rad; P. G, r»in (N. H. G. rahm, 
older Eng. ream (Kluge), lex. cream). 

ip) Germanic hr, N. H. G. r. P. G. rlra (N. H. G. ruhren, 
N. E. rear-, in rear-mouse, A.-S. hr^ran) ; P. G. rick (N. H. G. 
riicken, N. E. ridge), O. H. G. rucki<olderhrukki, R. P. riick (Z). 

2. Medial r in P. G. represents : 

(i) Germanic r, N. H. G. r. P. G. uerva (N. H. G. erbe, cf. 
§17, 2); P. G. Bervat (cf. §17 (i)); P. G. ■eeryara (cf. §17, i). 

(2) Older s by rotacism according to Verner's law ; cf. Br. Gr. 
§182 b and §120. P. G. hera (cf. §8, 7 (U)), Goth, hausjan; P. 
G. rira (cf. Goth, hrizjan?). For rr cf. remarks on //, §26, 2, 
note I. 
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3. Final r in P. G. represents : 

(i) (a) Germanic r followed originally by a stem vowel, N. H. 
G. r. P. G. hor (N. H. G. haar, N. E. hair) ; P. G. wor (N. 
H. G. wahr, lex. N. E. true). 

{b~) Original r persists in P. G. ex. jor (cf. §24, i (i)). For the 
dropping of original r in wu, do, cf. Br. Gr. §120, an. 2. 

Nasals m, n. 

§28. — I. P. G. initial in represents : 

(i) Germanic m (cf. Br. Gr. §123). P. G. muddar (N. H. G. 
mutter, N. E. mother) ; P. G. mBn (N. H. G. mann, N. E. man) ; 
P. G. muer (N. H. G. mahre, lex. stute, N. E. mare), O. H. G. 
meriha, marha. At first sight one might be disposed to consider 
this to have been introduced from N. E., but it is the form which 
would be regular for the dialect as indicated by the cognates 
above. 

2. Medial m in P. G. represents : 

(2) Original m, N. H. G. mm. P. G. kBmSr (N. H. G. kam- 
mer, N. E. chamber), O. H. G. chaniera <^ Lat. camera ; P. G. 
sumar (N. H. G. sommer, N. E. summer) ; P. G. numd (lex. N. 
H. G. nur, lex. N. E. only). 

(i) Germanic m. P. G. schema (N. H. G. schamen, cf §7, 2 
(2)) ; P. G. schemal (N. H. G. schemel, lex. N. E. bolster), O. H. 
G. scanial. 

(3) m in words introduced from N. E. P. G. rumedis (N. E. 
rheumatism, vulg. "rheuinatiz "; P. G. nBinineta, Ranch (N. E. 
nominate, lex. N. H. G. ernennen). 

Note I. 

3. Final m, in P. G. represents : 

(i) Germanic m, N. H. G. m. P. G. hem (cf. §8 (i) {Fj) ; P. 
G. keim (N. H. G. keim, N. E. lex. germ), O. H. G.cMm, chimo; 
P. G. sch»m (N. H. G. schaum, N. E. scum (not mentioned by 
Kluge), lex. foam), O. H. G. sc^m ; P. G. helm (N. H. G. halm, 
N. E. halm), O. H. G. halm. 

(2). N. E. m in words introduced on American soil. P. G. 
bcssam (N. E. opossum, vulgar "possum," N. H. G. lex. 
amerikanische Beutelratte). 

Note I. — In a few words P. G. m, in the unaccented final syllable 
remains, while in N. H. G. it has become n (according to the law 
of finals). P. G. besam (N. H. G. besen, N. E. besom, lex. 
broom), O. H. G. besamo. 



330 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

Note 2. — p. G. mm final represents N. H. G. mm «[ original 
m-\-b). P. G. dumm (N. H. G. dumm, N. E. dumb), R. P. 
dumm (N.), O. H. G. iumb; P. G. lamm (N. H. G. lamm, N. E. 
lamb), O. H. G. lamb. 

In P. G. oddm (R.). ochdem (H.), the original m is retained as in 
N. H. G. athem, odem, oden, lex. N. E. breath). R. P. Westr. 
•ochdem (Sch.), O. H. G. dtum. Here two dialectic forms go 
side by side, an instance of the mixture not infrequent in P. G. 
forms. P. G. bBlsBm (N. H. G. balsam, N. E. balsam), O. H. 
G. balsamo. 

n. 

§29. — I. P. G. initial n represents: 

(i) Germanic n, N. H. G. n (cf. Br. Gr. §126). P. G. nBcht 
(cf. §4, i) ; P. G. n»b (N. H. G. nabe, N. E. nave, hub), O. H. G. 
naba; P. G. nira (N. H. G. nieren, cf. M. E. n^re, lex. N. E. 
kidneys). 

(2) Germanic ^w, hn (kri). Cf. Braune, §150. P. G. n^ga (N. 
H. G. nagen, N. E. gnaw), O. H. G. nagan, older gnagan ; P. G. 
nid (N. H. G. niet, lex. N. E. clinch), cf O. H. G. kmoian (P. G. 
nida, N. H. G. nieten). 

2. P. G. medial w represents : 

(i) Germanic it, N. H. G. n. P. G. mengs (N. H. G. menge, 
lex. N. E. crowd, multitude, cf among <^ on mang(e) or on 
gemang(e)), O. H. G. menigi, managi ; P. G. bona, pi. (N. H. G. 
bohnen, N. E. beans), cf R. P. bohn, sg. (N.), O. H. G. bdn'dn ; P. G. 
mena (N. H. G. meinen, N. E. mean, lex. think), R. P. meena, 
meent (Z.), meenscht (K.), O. H. G. meinen. 

Note I. — P. G. nn medial represents : 

(i) Original Germanic nn (cf Br. Gr. §95). P. G. brunna (N. 
H. G. brunnen, N. E. burn, lex. spring), O. H. G. brunno ; P. G. 
rinna (N. H. G. rinnen, N. E. run, lex. leak), R. P. rinne (M.), 
O. H. G. rinnan. 

(2) N. H. G. nd, nt «^ Germanic n\, nd), by assimilation. P. G. 
finna (N. H. G. finden, N. E. find), R. P. gfunne p. p. of 
finne (N.), O. H. G. findan; P. G. binna (N. H. G. binden, N. 
E. bind), cf R. P. kinner (N.), O. H. G. bindan ; P. G. nunnar 
(N. H. G. hinunter, cf N. E. under), R. P. nunner (N.), 
O. H. G. unier, under; P. G. annar (N. H. G. ander, N. E. 
other), R. P. anner (N.), O. H. G. andar ; P. G. bennar (N. 
H. G. bander, N. E. bands, lex. ribbons). 

3. Final n of inflexion is wanting in P. G., thus leaving -9 the 
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regular ending of the infinitive and weak forms of nominal 
declension. P. G. gucka (N. H. G. gucken, lex. N. E. look) ; 
P. G. schtudira or studia (N. H. G. studiren, N. E. study) ; P. 
G. rechla or rechna (N. H. G. recheln, rechnen, N. E. reckon). 

P. G. n final represents flexional n (i) in pronominal forms. 
P. G. an, 'n (N. H. G. ihn) ; den (N. H. G. den, demonstrative) ; 
'n (N. H. G. einen). 

(2) In certain verbal forms. P. G. hen (N. H. G. haben (pi. 
forms), cf. §7, 3 ; bin (N. H. G. bin). 

Note I. — P. G. nn final represents : 

(i) Germanic nn. P. G. dann (N. H. G. dann, N. E. then), 
R. P. dann, O. H. G. danne ; wann (N. H. G. wann and wenn, 
N. E. when), Westr. wann (Sch.), O. H. G. wanne. 

(2) n of words introduced from other languages. P. G. b'Blun 
(N. H. G. luftbalon, N. E. balloon). 

Note I. — For forms like gena, tune, cf. §16 ; and for nasalized 
vowels cf. §41. 

Labials b, p,f. 

§30. — I. P. G. initial b represents : 

(i) Germanic b, N. H. G. b. P. G. binna (cf. 29, 2 (2)) ; buch 
(N. H. G. buch, N. E. book) ; bes (N. H. G. bos, lex. N. E. angry, 
bad) ; b»r (N. H. G. bahre, N. E. bier, barrow) ; b»rd (N. H. 
G. bart, N. E. beard) ; P. G. b»woll (N. H. G. baumwolle, lex. 
N. E. cotton) ; beidal (N. H. G. beutel, lex. N. E. bolt, used to 
separate flour, cf. N. E. boodle.) 

(2) b of borrowed words. P. G. bell (N. E. bell, to ring a bell, 
N. H. G. schelle, schellen) ; P. G. badd (Fr. bateau, lex. N. H. 
G. kahn, N. E. small flat-boat); P. G. bens (N. E. pence, lex. 
cent, penny, lex. N. H. G. pfennig), R. P. penning; P. G. besal 
(cf. N. H. G. base, O. H. G. basa, lex. N. E. aunty). 

(3) N. H. G. p in many words, which often show a vacillation 
in pronunciation in P. G. P. G. b'Bnibal(a) (N. H. G. pampeln, 
bammeln, lex. N. E." bum," loiter, R. P. bambeld, 3 sg. (N.) ; P. 
G. baerik (N. H. G. periicke, Fr. peruque, lex. N. E. wig) ; P. G. 
bredich (N. H. G. predigt, lex. N. E. sermon) ; cf vb. preach. 

2. P. G. b medial represents : 

(i) N. H. G. p (for the most part in words of foreign origin. 
For original O. H. G./, which remains/ in P. G., cf. Br. Gr. §131). 
P. G. bBbigBi (N. H. G. papagai, N. E. popinjay, cf. O.Vr. 
papegai) ; P. G. bBbir (N. H. G. papier) ; P. G. bBbbal (N. H. 
G. pappel, N. E. poplar). 



332 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

Note I.— p. G. bBbali (lex. N. H. G. kindlein, N. E. baby) is 
perhaps to be explained as =: bubali (=■ N. H. G. biiblein) rather 
than as a new formation from the N. E. baby-li, which would 
have become bebsli in P. G. 

Note 2. — An interesting case of medial bb is P. G. ebbar, 
ebbas (lex. N. H. G. jemand, etwas, lex. N. E. some one, 
something), R. P. ebber, ebbes (N.), Westr. ebbes (Sch.), 
M. H. G., O. H. G. etewer, etewas, eteswer, eteswas, cf. Goth. 
ai\\an and hwas, O. H. G. hwer. In P. G., as in R. P., this word 
has undergone labial lenization or stopping, i. e. passage 
from (slightly) voiced spirant to the sonant stop. The process 
must not be identified with that formulated in Verner's law, 
though having some resemblance to the latter, inasmuch as 
the change in P. G. and R. P. seems in no sense connected 
with Indo-European accent. The change is still going on in N. 
English in the speech of American negroes and children; cf. 
neb(b')er, eb(b)er for never, ever. The stages of the changes in 
P. G. and R. P., traced from the early forms, would be for the 
masculine as follows : Goth, aiffan + hvas (not found in this collo- 
cation) ]> M. H. G., O. H. G. etewer {<^ettehver, cf. O. H. G. hver. 
Regular O. H. G. form would be *eddewer, cf. O. H. G. eddeswer, 
eddes waz (in Kero's Glossary), Br. Gr. §295 d, W. Mhd. Gr. §314). 
In all these O. H. G. forms the aspirate h has disappeared). In N. 
H. G. this word is found only in the neuter and adverbial forms 
eiwas, etwa. Thus etwer^ R. P. and P. G. ebber {w, originally 
slightly sonant > sonant stop and finally assimilated the f). 

3. P. G. b final represents : 

(i) Germanic b, and N. H. G. 3 + vowel. P. G. grub (N. H. G. 
grube, N. E. groove?), O. H. G. gruoba; P. G. hBb (N. H. G. 
habe, N. E. have), R. P. habb ; P. G. schd»b (N. H. G. staub, 
lex. N. E. dust). 

Note I. — The combination schd occurs as initial, medial, and 
final. For b'P'v cf. §25, 2. As might be expected from what was 
said above, there is some confusion between b and /, inasmuch as 
both are voiceless consonants. This fact was noted by Haldeman 
P. D. §5). 

P- 

§31. — I. Initial/ in P. G. represents: 

(I) Germanic / (cf. Br. Gr. §131), N. H. G. pf. P. G. pund 
(N. H. G. pfund, N. E. pound), R. P. pund (N.), O. H. G. 
pfunt ■ P. G. pluk(g) (N. H. G. pflug, N. E. plough) ; cf. R. P. 
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plog, O. H. G. pluag (Otfried) ; P. G. pBn (N. H. G. pfanne, N. 
E. pan), R. P. pann (N.), O. H. G. pfanna ; P. G. p»d (N. H. 
G. pfad, N. E. path), O. H. G. pad (Otfried) ; P. G. pBrra (lex. 
N. H. G. pfarrer; cf. M. H. G. pfarre, lex. N. E. parson). R. P. 
parre (N.) ; P. G. peif (N. H. G. pfeife, N. E. pipe), R. P. 
peif (N.). 

Note I. — P. G. / occurs in the initial combinations //, pr. P. 
G. plBtz, or blBtz (N. H. G. platz, N. E. plot, lex. place) ; P. G. 
plBg(k) (N. H. G. plage, N. E. plague). 

(2) / in words recently introduced from other languages. P. 
G. poscht offis (N. E. post-office, lex. N. H. G. postamt) ; P. G. 
puds (lex. N. H. G. knospen, N. E. buds), would seem to be a new 
formation from N. E. bud ; but cf. Dutch bot. The word is doubt- 
less older than the English influence on R. P. 

2. P. G. p medial occurs for the most part geminated, and 
represents : 

(i) N. H. G.// < older/. P. G. pBp(p)3l (N. H. G. poppel, 
N. E. poplar) ; P. G. rBp(p3)l3 (N. H. G. rappeln ; cf. N. E. rap, 
lex. clatter). These words are written with one p by many P. G. 
writers. I have preferred to follow the N. H. G. norm. 

(2) {a) N. H. G. //< older Germanic pp. P. G. kloppa (N. 
H. G. klopfen, cf. N. E. clap, lex. knock). 

ib) N. H. G. pf by West Germanic gemination of p. P. G. 
scheppa (N. H. G. schopfen, lex. N. E. dip, shovel), O. H. G. 
schepfen, skaphjan, skeffen (cf. Br. Gr. §130). 

3. Final pp in P. G. represents : 

(i) N. H. G. pp followed by a vowel. P. G. kHpp (N. H. G. 
kappe, N. E. cap, lex. bonnet) ; P. G. drupp (N. H. G. truppe, 
N. E. troop). 

(2) N. H. G.//, Germanic//. P. G. kopp (N. H. G. kopf, N. 
E. lex. head), R. P. kopp (N.), pi. kobb (N.), O. H. G. choph, 
chicpf, cf. Sch. M. B. §618; P, G. schdrupp (N. H. G. struppe, 
lex. N. E. hames-hook); P. G. schipp (N. H. G. scbippe, 
schiippe). 

(3) N. E. /. P. G. dzhump (N. E. jump, lex. N. H. G. 
springen). 

Note I.— P. G. SchlBp(p)<N. E. slop, swill, used of an 
untidy woman. This seems to be introduced from English, not- 
withstanding the fact that it could be consistentiy explained as the 
etymological equivalent of N. H. G. schlapp, schlappe ; cf. N. H. 
G. schleppe ; cf. P. G. schlBppich, N. H. G. schlappig, N. E. 
sloppy. 
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Note 2. — Under this head belong words which contain m -f- 
/ (//), N. H. G. nipf. In these cases P. G. and O. H. G. show 
the same stages of mutation (cf. Br. Gr. §131 U). P. G. schdrump 
(N. H. G. strumpf, lex. N. E. stocking), R. P. schtrumbe (pi.). 

Note 3. — P. G. p corresponds sporadically to N. H. G. f. P. 
G. schep (N. H. G. schief ; cf. §7, 6 (i)). 

/. 
§32. — I. P. G.y" initial represents : 

(1) Germanic/, N. H. G. /. P. G. f»r3 (N. H. G. fahren, N. 
E. fare), R. P. fahre, O. H. G. faran ; P. G. fBlla (N. H. G. 
fallen, N. E. fall), O. H. G.fallan ; P. G. froga (N. H. G. fragen), 
cf. §12, 3 {a) ; P. G. fremm (N. H. G. fremd, lex. N. E. strange), 
R. P./remd (N.}, Westr. fremm (Sch.), O. H. G./ramadi. 

Under this section belong compounds with the prefix far and 
other forms written in N. H. G. with initial v. 

(2) (a) / in words <N. E. P. G. fBrnis (N. E. furnace, lex. 
N. H. G. schmelzofen) ; fBerawell (N. E. farewell, lex. N. H. 
G. lebe wohl). 

(3) pk in Greek and Latin and other words. P. G. ferisear 
(N. H. G. pharisaer, N. E. pharisee). 

2. P. G. mediaiy represents : 

(i) Germanic/, N. H. G./. P. G. hBufa (N. H. G. haufen, N. 
E. heap), O. H. G. hufo. 

Note I. — P. G. J^= N. H. G. jf<; Germanic / by gemination 
and mutation. P. G. leffal (N. H. G. loffel); P. G. effentlich 
(N. H. G. offentlich); P. G. effning (N. H. G. oeffnung), cf. 
§13, I, note 3. 

Note 2. — P. G./ occurs sporadically for N. H. G. p in SBsa- 
frill (N. H. G. sassaparille, N. E. sarsaparilla, in analogy with 
sBsafrBs ?). 

Note 3.— P. G. hefa (N. H. G. hefe?, lex. topfe, lex. N. E. 
pots, cf. A.-S. haef), O. H. G. heffo. 

3. P. G. finaiy represents : 

(i) (a) Germanic/, N. H. G./(cf. Br. Gr. §132). P. G. schlof 
(N. H. G. schlaf, N. E. sleep), R. P. schlof (N.), O. H. G. sM/; 
P. G. ref (N. H. G. reif, N. E. ripe). 

(^) N. H. G.J". P. G. pBf (N. H. G. pfaffe, lex. N. E. priest, 
cf. pope). 
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Dentals d, t (ih). 

§33. — I. P. G. initial d represents : 

(i) West Germanic d (Br. Gr. §162), N. H. G. t. P. G. d»g 
(N. H. G. tag, N. E. day), R. P. dag (N.), Westr. dah (Sch.), O. 
H. G. tacig) ; P. G. del (N. H. G. teil, cf. §8, i {b)) ■ P. G. d»l 
(N. H. G. thai, N. E. dale), Westr. dal (Sch.), O. H. G. tal. 

Note I. — Exceptions are foreign words, as tBkt (N. H. G. takt, 
lex. N. E. bar in music) ; tBks (N. E. tax, N. H. G. iaxe, lex. 
steuer), R. P. tax ; P. G. termin (N. H. G. termin, N. E. term, lex. 
limit), R. P. termin (N.); ttlenta (N. H. G. talente, N. E. 
talents). 

Note 2. — P. G. occurs initially also in the combination ir side by 
side with dr, thus giving rise to double forms, as dr»k, tr»g (N. 
H. G. trage, N. E. drag, lex. carry, wear) ; P. G. drBura and 
trBura (N. H. G. trauern). For dzch cf §38, i. 

2. Medial d in P. G. represents : 

(i) Germanic \, N. H. G. d. P. G. odar or oddar (N. H. G. 
Oder, N. E. other, lex. or), R. P. odder (N.), O. H. G. odor; P. G. 
scheda (N. H. G. scheiden, lex. N. E. separate, divorce, cf. N. 
E. shed, sheath), O. H. G. sceidan ; P. G. ei>d3 (N. H. G. 
einladen, lex. N. E. invite), O. H. G. lad$n. 

Note I.— Germanic d, N. H. G. tt. P. G. mud (d) 3r (N. H. G. 
mutter, N. E. mother), R. P. modd'r (N.), motter (Sch.), O. H. 
G. muotar; P. G. wed (d) ar (N. H. G. wetter, N. E. weather), R. 
P. wedder (N.), O. H. G. welar (cf Br. Gr. §§163-4, an. i). 

3. Final d in P. G. represents occasionally : 

(i) Germanic d, N. H. G. t. P. G. mud (N. H. G. mut, N. E. 
mood), R. P. muth (N.), O. H. G. muot. This, however, gives 
rise to doublets, mud and mut, as d final and / final are easily 
confused. 

(2) Germanic p in rare cases. P. G. m»d (N. H. G. magd, N. 
E. maid), R. P. mahd (N.), cf M. H. G. meit Qmagef), O. H. G. 
magad, Goth. mdga\s. 

t. 

§34- — !• P- G. ;? initial represents: 

(i) N. H. G. in foreign words; cf §33, i (i), note i. 

(2) In a few words represents older t. P. G. turm (N. H. G. 
turm, lex. N. E. tower), O. H. G. turra. 

2. Medial / represents : 

(i) Germanic d, N. H. G. /. P. G. bahita (N. H. G. behuten, 
cf N. E. heed) ; P. G. nedich (N. H. G. nothig, N. E. needy, 
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lex. necessary). Here, too, double forms occur as in the case of d. 
P. G. bid(d)3r, bit(t)er (N. H. G. bitter, N. E. bitter). 

(2) N. H. G. / + z. P. G. hitz (N. H. G. hitze, N. E. heat) ; 
P. G. sit? (N. H. G. sitz, N. E. seat) ; P. G. dids (Horn), tit 
(Ranch) (N. H. G. zitze, N. E. teat). For foreign words cf note 
under §33, i, (i). 

3. Final t in P. G. represents : 

(i) {a) Germanic d, N. H. G. . P. G. hut (N. H. G. hut, 
lex. N. E. hat) ; P. G. haut (N. H. G. ham, N. E. hide), R. P. 
haut (N.) 

(b) N. H. G. t when following a consonant. P. G. krikt (N. 
H. G. kriegt) ; kunscht (M. H. G. hunst). There are many 
forms in d, however (cf. §33, 3 (i)), especially where a liquid 
precedes. 

th. 

§35. — In P. G., as in N. H. G., the sound th is to be found only 
in foreign words. Even these borrowed words are usually so far 
Germanized in pronunciation as to lose the spirant quality of the 
th. Thus Ranch, the most English of all the P. G. lexicographers, 
gives only the isolated word theory (=. N. E. theory, N. H. G. 
theorie) under t. Orthographically th {dh~) is of frequent occur- 
rence, but is pronounced as simple t {d'). In some localities, how- 
ever, the pronunciation of this dh has at least a reminiscence of 
the aspirate as in N. E. daughter (cf. Br. Gr. §167 (b) (c), an. 1,2); 
cf. Fisher, A. M. and K. Z. 

Gutturals g, k, ch (^g). 

§36. — I. P. G. initial g represents : 

(i) Germanic^, N. H. G.^. P. G. ge, gena (N. H. G. gehen, 
N. E. go), Westr. geh (Sch.), O. H. G. g&n, g&n ; P. G. gev3 
(cf. §25, 2 (i)); P. G. gift (N. H. G. gift, lex. N. E. poison; cf. 
gift). 

Note I. — Initial consonantal combinations with g are gl, gn, gr. 
P. G. glock fN. H. G. glocke, lex. N. E. bell, cf. clock) ; P. G. 
gn»d (N. H. G. gnade, lex. N. E. grace) ; P. G. gro (N. H. G. 
grau, cf §25, 3). Doublets occur, as klock and glock, klick and 
glick. 

2. Medial g in P. G. represents : 

(i) Germanic g, N. H. G. g, more strongly guttural in P. G. 
than in N. H. G. P. G. SJ'ga (N. H. G. sagen, N. E. say), R. P. 
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sache, Westr. sah, sake (SchJ, O. H. G. sdgen ; P. G. dr»g3 (N. 
H. G. tragen, N. E. draw, lex. carry), O. H. G. iragan. 

Note I . For Germanic g (in P. G. generally pronounced palatal), 
cf. §24, I, (2)) ; P. G. raorya (N. H. G. morgen ; bBerya (N. H. 
G. berge). 

(2) Germanic h, N. H. G. g. P. G. schl»g3 (N. H, G. schlagen, 
N. E. slay) ; cf. R. P. schlage (N.), O. H. G. slahan. 

3. Final g in P. G. corresponds to Germanic g. P. G. s»g 
(N. H. G. sage, N. E. say), R. P. sag ; P. G. d»g (N. H. G. tag, cf. 
§33. I (i))- This^ is often pronounced as k; cf. §37, 3. 

§37. — I. P. G. k initial represents: 

(1) Germanic k, N. H. G. k. P. G. k»f3 (N. H. G. kaufen, 
lex. N. E. buy, cf. adj. cheap and noun chapman), R. P., cf ver- 
kaaft (N.), O. H. G. choufdn ; P. G. korn (N. H. G. kom, N. E. 
corn) ; P. G. kenna (N. H. G. konnen, N. E. can) ; P. G. koch 
(N. H. G. koch, N. E. cook). 

(2) N. E. c in borrowed words. P. G. kolik (lex. N. H. G. 
magenkrampf, N. E. colic) ; P. G. koppcha (N. E. cup, lex. N. H. 
G. tasse), a curious compound formed on the N. E. cup+P. German 
diminutive -ch9 ; P. G. krBiar (N. E. crier, lex. N. H. G. aus- 

rufer); P. G. krunar (N. E. coroner, lex. N. H. G. todten- 
beschauer). 

Note I.— Consonantal combinations with k are kl, kn, kr, kw. 
P. G. kloppa (N. H. G. kloppen, N. E. clap) ; P. G. kni (N. H. 
G. knie, N. E. knee) ; P. G. krBft (N. H. G. kraft, N. E. craft, 
lex. power) ; P. G. kwet (N. E. quoit, vulgarly pronounced quat, 
lex. N. H. G. wurfscheibe). 

2. Medial k {ck) in P. G. corresponds to Germanic k (ck), N. 
H. G. ck. P. G. knBcka (N. H. G. knacken, N. E. knock, lex. 
crack) ; P. G.ricka (N. H. G. rucken, cf §9, 2) ; P. G. schdecka 
(N. H. G. stecken, N. E. stick.) 

Note I. — Simple k (not geminated) occurs in combination with 
a nasal or liquid. P. G. dBnka (N. H. G. danken, N. E. thank) ; 
P. G. raelka (N. H. G. melken, N. E. milk). 

3. Final k corresponds to Germanic g or k alone, and in combi- 
nation with nasal or liquid. P. G. schdek (N. H. G. steg, lex. treppe, 
lex. N. E. stairs, foot-bridge), R. P. schteeg (N.), O. H. G. stec ; P. 
G. schdBerk (N. H. G. starke, lex. N. E. strength, cf starch) ; P. 
G. schbuk (N. H. G. spuk, N. E. lex. hobgoblin) ; P. G. schbunk 
and adj. schbunkich- « N. E. spunk, spunky, lex. N. H. G. 
heissbliitig). 
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ch. 

§38. — I. P. G. ch initial is wanting, as in N. H. G., except in a 
few foreign words. Even here it is pronounced regularly as k, 
unless the word be borrowed from N. English. P. G. kor (N. H. 
G. chor, N. E. choir), but cf P. G. dzcheck (N. E. check, lex. N. 
H. G. wechsel) ; dzchif (N. E. chief, lex. N. H. G. haupt). These 
all belong under §33, though often written as in English. 

2. Medial ch in P. G. represents : 

(i) The older spirant ^ in a few words. P. G. hochi schul 
(N. H. G. hohe schule, hochschule, N. E. high school) ; P. G. 
hechar (N. H. G. hoher, N. E. higher) ; P. G. nechar (N. H. G. 
naher, N. E. " nigher," lex. nearer). 

(2) Germanic k (c), N. H. G. ch. P. G. sucha (N. H. G. 
suchen, N. E. seek), O. H. G. siwhhan (cf. Br. Gr. §150 ff.). 

3. Final ch occurs in P. G. much more frequently than in N. H. 
G. because g of the adjectival ending is pronounced regularly ch. 

Final ch represents : 

(i) Germanic k, N. H. G. ch. P. G. degich (N. H. G. teigich, 
N. E. doughy) ; P. G. meglich (N. H. G. moglich, lex. N. E. 
possible) ; P. G. teglich (N. H. G. taglich, N. E. daily). 

(2) Germanic g, N. H. G. g. P. G. kenich (N. H. G. konig, 
N. E. king), O. H. G. chunig; P. G. heifich (N. H. G. hiiufig, 
lex. N. E. frequently) ; P. G. 'Brrich (cf §19, 2). 

Note I. — P. G, ch, both medial and final, represents Germanic 
h where the latter became ch in N. H. G. P. G. iBcha (N. H. G. 
lachen, N. E. laugh), O. H. G. lahhen, lahhan ; P. G. nBcht (N. 
H. G. nacht, cf §4 (i)). 

h. 

§39.— The letter h is aspirate in P. G. and is written in the 
present work only where pronounced. Some writers, however, 
follow the earlier N. H. G. orthography and write it as a sign of 
length. In P. G. h is pronounced only when initial either of a 
word or of a syllable, and represents Germanic h. P. G. hut (N. 
H. G. hut, N. E. hood, cf. §14 (i)); P. G. hBnd (N. H. G. hand, 
N. E. hand, cf §4 (i)). For Germanic h before vowels cf Br. Gr. 
§153; for Germanic h which became P. G. ch cf §38, 2, (i), note i. 

s. 

§40. — P. G. 5 is the voiceless spirant in all positions. P. G. sel 
(N. H. G. seele, N. E. soul, cf §8, i) ; P. G. hessa (N. H. G. 
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heissen, N. E. hight) ; P. G. n»S (N. H. G. nase, N. E. nose). P. 
G. 5 occurs in the following consonantal combinations ; sch, schp, 
scht, corresponding to N. H. G. and Germanic sp, st. P. G. 
schte" (N. H. G. stein, N. E. stone); P. G. schproch (N. H. G. 
sprache). This pronunciation of Germanic sp, si is extended to 
these combinations in all positions in P. G. and not restricted to 
the initial syllable as in N. H. G. ; cf P. G. wBrscht (N. H. G. 
wurst); rBschbal (N. H. G. raspel, cf Brandt, §24). 

Nasalized Vowels. 

§41. — The question of nasality in German dialects is too intricate 
to be discussed at length in this paper. It will be possible here only 
to outline the subject to form a basis for the treatment of the 
phenomenon in P. G. Schmeller and Weinhold mention various 
phases of this phenomenon : (i) medial nasalization heard east 
of the Lech, bci~in3, so^nne (Sch. M. B. §548 ff., 554, 566-7, cf 
W. A. G. §§8, 200-201) ; (2) final nasalization (Sch. M. B. 554, 
581-5 ; W. B. G. §§169-71. Of this there are two developments : 
(a) from a vowel combination, zu~. bey~ , brey~ , g'nau~; (p) from 
consonant element (usually after omission of the consonant : no~ 
(= noch), wei~rauch {=. weihrauch). 

In P. G. we find final nasalizationt\\& most strongly represented. 
This takes place in the stem in flexional elements. In P. G. 
the vocalic elements assume nasality without changing their 
vocalic quality (cf H. §4). 

P. G. occurs medially only in cases where the nasalized syllable 
is separable. Ex. : P. G. »~fBng3 (N. H. G. anfangen, lex. N. E. 
begin), and may hence be considered as one phase oifitial nasali- 
zation, of which the following are examples : 

(i) Nasalization caused by n. P. G. sche~ (N. H. G. schon, lex. 
N. E. beautiful), R. P. schoh (N. Z.), Westr. scho' (Sch.) ; P. G. 
schte~ (N. H. G. stein, N. E. stone), R. P. schteen (N.) ; P. G. 
h'r (N. H. G. hin, lex. N. E. hence) ; P. G. ge~ (N. H. G. gehn, 
N. E. go) is sometimes heard for gena. So also schte~ for 
schtena. 

(2) Nasalization caused by other consonants. («) by ch. P. 
P. no~ (N. H. G. nach, lex. N. E. after) is heard instead of the 
more regular form noch. Fisher, P. D. G. and K. Z., Horn, and 
Rauch have regularly nock, if it occurs alone. 

M. D. Learned. 



